Beteckningar och bestammelser:
Merkinnat ja maaraykset:

Kvartersomrade for fristdende smahus.
AO Erillispientalojen korttelialue.

Kvartersomrade for allmanna byggnader.
Y Yleisten rakennusten korttelialue.

Kvartersomrade for industribyggnader dar miljon stéaller sarskilda
TY krav pa verksamhetens art.

Teollisuusrakennusten korttelialue, jolla ymparistd asettaa toiminnan
laadulle erityisia vaatimuksia.

YW YW Omrade for narrekreation.
% %L é Lahivirkistysalue.
A A
o LT o Omrade for allméan vag.
o o Yleisen tien alue.
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'ET' Omrade for byggnader och anlaggningar for samhallsteknisk forsérjning.
\ / A A Yhdyskuntateknistad huoltoa palvelevien rakennusten ja laitosten alue.
Umfors b\a\ck
'EV' Skyddsgronomrade.
A A Suojaviheralue.

Linje 3 m utanfor planomradets grans.
3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Grans for delomrade.
Osa-alueen raja.

Riktgivande grans for omrade eller del av omrade.
Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja.

Riktgivande tomtgrans.
Ohjeellinen tontin raja.

51 3 Kvartersnummer.

Korttelin numero.

25.3

5:40 ) Nummer pa riktgivande tomt.

Ohjeellisen tontin numero.
BOLLPLAN

UMFORSV Namn péa gata, vag, éppen plats, torg, park eller annat allmant omréde.
Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai muun yleisen alueen nimi.

Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.
300 . =
Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet vaningar i byggnaderna,
i byggnaden eller i en del darav.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen tai sen osan
suurimman sallitun kerrosluvun.

Baskarta for planlaggning 1:2000

VASA LANYMATERIBYRA . ) .
Matklass 2 Kartan uppgjord av

KOMMUNENS MATNINGSAVDELNING

Kommun  PEDERSORE i 1988  Koordinatsy ETRS-GK23
Kartlaggning 1988-2017 Hojdsystem  N60
By OVERESSE Karlaggningsmetod

STEREOKARTLAGGNING AB GPS-KARTLAGGNING

Ett braktal efter en romersk siffra anger hur stor del av arealen i

TogBock byggnadens stoérsta vaning man far anvanda i vindsplanet for utrymme
Lan VASTRA FINLAND Kartan godkand 24.9.2016 TAGEBACK Tul/2 som inraknas i Véningsytan.
u Murtoluku roomalaisen numeron jaljessa osoittaa, kuinka suuren osan
rakennuksen suurimman kerroksen alasta ullakon tasolla saa kayttaa
| kerrosalaan laskettavaksi tilaksi.
0 100
e=0.40 Exploateringstal, dvs. férhallandet mellan vaningsytan och tomtens yta.
Tehokkuusluku eli kerrosalan suhde tontin pinta-alaan. ALLMANNA BESTAMMELSER: nm
g’:tl)et aar;ger hur stor del av omradet eller byggnadsytan som far 1 Byggnaderna far inte ha platt tak. P E D E RS O R E
30% yggas. . . 2. Tomterna skall anslutas till det kommunala vatten- och avloppsnatet.
Luku osoittaa, kuinka suuren osan alueesta tai rakennusalasta saa P . e .. .
o . 3. Det ar forbjudet att forsamra vattenkvalitén eller naturskyddsvardena i
kayttaa rakentamiseen. Esse a&. Avledande av fororenat vatten till an ar forbjudet .- P
Gat 4. | byggnadsplaneringsskedet bor tillrackliga markundersékningar utféras for ANDRING OCH UTVIDGNING AV DETALJPLAN FOR
Kata. definiering av byggnadernas grundningssatt. .
atu. 5. Pa industriomraden bér utelager inhagnas med 180-200 cm hégt, tatt OVERESSE INDUSTRIOMRADE
————————— . stangsel, som ger skydd mot insyn.
I | Byggnadsyta. 6 Pa industrikvarteren bér finnas en parkeringsplats per tva arbetstagare A A\/ A
| = eyt . Pa ren bor | gsplats per tva a - YLI-AHTAVAN TEOLLISUUSALUEEN ASEMAKAAVAN MUUTOS
L. | : 7. VVagg- och takplat som ar obehandlad, maste fargladggas i en
————— omradesvis enhetlig fargton. A A
| b | Parkeringsplats. JA L JENNUS
L j Pysakoimispaikka. YLEISET MAARAYKSET:
_________ L L _ _ Detaljplanen berér kvarter 505 och 510 samt gron- och gatuomraden.
| en-1 | Omrade for energiforsorjning. 1. Rakannuksissa ei saa olla tasakattoa. Asemakaava koskee kortteleita 505 ja 510 seka viher- ja katualueita.
i I e Pa omradet far uppféras solpaneler. 2. Tontit on liitettava kunnalliseen vesi- ja viemariverkostoon.
''''''''' Energiahuollon alue. 3. Ahtavanjoen vedenlaadun tai luonnonsuojeluarvojen huonontaminen on
* Alueelle saa sijoittaa aurinkopaneeleita. kiellettyd. Puhdistamattomien vesien johtaminen jokeen on kiellettya.
————————— B d bér b 4. Rakennusten suunnitteluvaiheessa tulee tehda riittdvat pohjatutkimukset
I sr-2 | .yg?_ln_at f‘orl?t ('?;d e}v]alrss. nad. Ren fin h omb nad sk ra sadan att rakennusten perustamistavan maarittelemiseksi.
L | bls 0 'Sd vah.etu_ kygg__ Z .b enovering och ombyggnad ska vara sadan a 5. Teollisuusalueilla ulkovarastot on aidattava 180-200 cm korkealla,
yggnadens historiska varde bevaras. tihealla nakésuojan muodostavavalla aidalla.
Sailvtettava rak 6. Teollisuuskortteleilla tulee olla yksi autopaikka kahta tydntekijaa kohden.
allytettava rakennus. . . . . 7. Pinnoittamaton katto- ja seindpelti on maalattava alueittain yhtenaiseen
o Historiallisesti arvokas rakennus. Rakennuksessa suoritettavien korjaus- ja =
s - i . . ) savyyn.
muutostdiden tulee olla sellaisia, etta rakennuksen historiallisesti arvokas luonne
sailytetaan.
;6: For ledning reserverad del av omrade.
————————— Johtoa varten varattu alueen osa. KOMMUNAL BEHANDLING /
v= vatten/vesi KASITTELY KUNNASSA
j= avlopp/viemari
Utkast / Luonnos: 19.6.2017
Ungefarligt 1age fér in- och utfart. Forslag / Ehdotus: 6.9.2017
D Ajoneuvoliittyman likimaarainen sijainti.
_________ Godkand av kommunstyrelsen / Kunnanhallituksen hyvaksyma . .20 §
S Del av omrade som skall planteras. Godkand av kommunfullmaktige / Kunnnanvaltuuston hyvaksyma . .20  §
e Istutettava alueen osa.

Tradrad som skall bevaras/planteras.

© 0 O O o D Plankod / Kaavatunnus: 599415201610
Sailytettaval/istutettava puurivi.
o0 0 SKALA / MITTAKAAVA 1:2000
- For frisiktsomrade for allman reserverad del av omrade. . .
na Yleisen tien ndkemaalueeksi varattu alueen osa. KOORDINATSYSTEM / KOORDINAATIJARJESTELMA: ETRS-GK23

Beteckningen anger den del av byggnadsytan, gallande
bostader/kontorsutrymmen, évernattningsutrymmen, allménna utrymmen och
undervisningsutrymmen, dar ljudisoleringen mot buller i byggnadens
yttervaggar samt fonster och andra konstruktioner skall vara sadana att
bullrets medelvarde inte dverskrider riktvardena (35 dB(A) dagtid, 30 dB(A)
nattetid). For évriga utrymmen galler riktvardet 40 dB(A).

Omraden reserverade for utevistelse bor skyddas mot trafikbuller sa att
bullernivan pa namnda omraden inte dverstiger dagbullervardet pa 55 dBA.
Merkinta osoittaa rakennusalan sen osan, jonka puoleisten rakennuksen
ulkoseinien seka ikkunoiden ja muiden rakenteiden aaneneristavyyden tulee
olla sellaisia ettei asuinhuoneissa/toimistotiloissa, majoitustiloissa, julkisissa
tiloissa ja opetushuoneistoissa melun keskidanitason ohjearvoja (35 dB(A)
paivalla, 30 dB(A) yolla) ylitetd. Muiden tilojen osalta ohjearvona on 40 dB
(A).

Ulko-oleskelualueeksi varatut alueen osat tulee suojata liikennemelua
vastaan siten, ettei melutaso niilla ylitd 55 dBA:n ohjearvoa paivalla.
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CHRISTOFFER RONNLUND JONAS LINDHOLM
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